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Vart dubbla ansvar.

Annu med ekot av det danska seger-
jublet klingande i vira o6ron, och sam-
tidigt med att vi bevitina, hur &dven i
de krigforande linderna den ena efter
den andra av motstdndarnas skansar
borja falla, och kvinnorostirétten vin-
ner terring, dir man minst skulle anat
det, f& vi i virt eget land erfara, hur
till och med gamla och som sikra an-
sedda anhiingare stricka vapen, och
antirdstrittsrorelsen finner nya vigar
fér en verksamhet, vars fornimsta
kinnemirke ir ljusskygghet.

Det ligger i sakens natur, att argu-
ment, som icke kunna uttalas hogt,
icke kunna upptagas till bemétande.
Dessa limna vi sdledes &t sitt virde.
Men det har sagts hogt och frin hall,
ddr man haft anledning vinta bittre,
att "tidsforhdllandena i vart land icke
‘pékalla inforande av politisk rostritt
for kvinnor”. Vi kinna igen argumen-
tet. Tidsforhédllandena ha alltid varit
olimpliga for ndgon kategori av de
maktigande i vart land, under det att
limpliga tidsforhdllanden kunnat ska-
pas i alla vara grannlinder och i ett
av dem till och med under brinnande
varldskrig.

Att de danska minnen visste, vad de
gjorde, d& de just i tider som dessa
gévo landets kvinnor meddelaktighet i
ansvaret for landets vil, dirfor ha vi
manga bevis, liksom for att de danska

kvinnorna veta att uppskatta sin del i-

detta ansvar. .

Vad den danska segern betyder for
oss — de enda efterblivna i Norden —
det ha vi redan vid flera tillfdllen hafi
anledning framhaélla, det skdrpta mot-
stdndet, oppet och fortickt, visar ock-
s& ddrpa.

Vad det betyder for den internatio-
nella rostrattsrérelsen, dirom fir man

-en forestillpning, d& man ldser rost-
rittspressen frin andra lidnder, cen-
‘tral- sdvil som vistmakter. Silunda
skriver fru Ernestine von Fiirth, ord-

Ja, forvisso ar det en

stor vélfardsfrdga for vart

folk, att politiska foretrddesrdttigheter utplanas, att
gamla skiljemurar, som verkat séndring och split, falla,
att dven hos oss folkets vilja och folkets krav komma
till sin rétt och att jamval kvinnorna.bji helt och fullt
medborgare. Mé4tte sd utan langa och upphetsande
strider ske till vart svenska folks sanna dra och lycka!

Karl Staaff.

forande i den Osterrikiska kvinnorost-
rittsorganisationen i dennas officiella
organ: - i

For oss kvinnor i de krigférande ldnder-
na, didr vi nedlagt lika mycket arbete for
kulturens frimjande som de danska kvin-
norna, och som nu genogp detta fasansfulla
virldskrig tréffats i det innersta av virt
véasen, for oss betyder denna nya danska
forfattning mera in blott och bart resul-
tatet av den politiska kvinnordrelsen. Hopp
och ny tillférsikt himta vi ur den danska

regeringens folkbefriande girning oeh den

fasta tron, att néden i den tunga tid, som
vi nu genomleva, skall bli en brinnande

‘| sporre for att principen om sjdlvbestim-

manderiitt hos folken, vilka i lika hég
grad bestd av kvinnor som av min, ocksa
hos oss skall f4 betydelse och kunna ge-
nomforas, sf att ur séren, séom en blod-
drinkt samtid slir, en ny och sann folk-
kultur skall kunna uppstd.

I samma riktning uttala sig dven de
tyska tidningarna, och dessa, sdvil som
de franska, visa med talrika citat, hur
mén, som se kriget pa tillrdckligt nira
h&ll, mer och mer f4 6gonen 6ppna, icke
blott for det berittigade i kvinnornas
rostriattskrav, utan ocksd for det néd-
vandiga i1 detta kravs snara genom-
forande.

Pa samma ging som den danska se-
gern har blivit oss en sporre att for-
dubbla vara anstringningar for egen
del, har den mangdubbelt okat vart an-

svar infor de miljoner olyckliga kvin-

nor, som under det omedelbara trycket
av den pansrade niven blivit visade
*kvinnans plats i samhillet”, och som
nu se till de neutrala lindernas kvin-
nor som till dem, som skola kunna be-

 reda vig for bittre forhallanden.

Medan rostrittskvinnor i de krigfo-
rande linderna mitt uppe i hjélparbe-
te, om vars art och dimensioner vi
utanforstiende icke kunna bilda oss en
forestidllning, kimpande under sorg
och lidande, genom nistan dverminsk-
liga anstrédngningar formé& halla rost-
rittsfanan hogt, &r det pd-de neutrala
liindernag kvinnor, som det egentliga
rostriattsarbetet nu méste vila. ”Till

/l'slnnds kvinnor fira sin rdstrdttsseger.

Den 7 juli samlades det isldndska

Alltinget for forsta giangen sedan den
nya grundlagen sanktionerats av ko-
nungen, och Islands kvinnor firade den
dagen sin réstrittsseger med en ansla-
ende fest. Under musik tdgade en pro-
cession av’ kvinnor, foretridda av 200
vitklidda sm& flickor fram till All-
tingsbyggnaden, som med anledning
av dagens betydelse var rikt smyckad
med flaggor. En deputation begav sig
dirpd in i den sal, dir Alltingsmén-
nen voro samlade och &verlimnade
till deras talman en adress. Sedan s&-
vil talmannen som ministern frambu-
rit sitt tack till deputationen, holl en
av Alltinget utsedd ordférande ett vil-
komsttal till kvinnorna, vilket av de
niarvarande besvarades med ett fyr-
faldigt leve. Utanfor byggnaden holls
diarefter tal av redaktor Briet As-
mundsson, som skildrade kvinnosakens
framgang pa Island, och efter henne
talade - skolforestdndarinnan Ingebrog
Bjarnason om kvinnorpas verksam-
hetsomraden i forntid och nutid. Kir-
lek och barmhiartighet hade ofta prig-
lat kvinnornas girningar och darfor
‘hade Islands kvinnoféreningar enats
om, att ett bittre hugfistande av deras
rostriattsseger inte kunde {inkas &n
upprittandet av ett sjukhus i. Reykja-
vik, dar sjuka fran hela landet kunde
4 den bista mojliga vérd. Telegram
avsiindes till konungen och drottnin-
genh med tack f6r grundlagens sanktion
‘och foljande dag anlénde ett lyckonsk:
ningstelegram frin Danmarks konung.
P3a aftonen samlades kvinnorna till en
fest, som varade 13ngt in pa den ljusa,
nordiska natten, och dér tal och sing
omvixlade.

i

Amerika och Sverige se de krigforan-
de lindernas kvinnor for segrar, som
skola stirka den stora sak, som ligger
oss alla lika varmt om hjirtat”, sidger
the Common Cause, den engelska lands-
f6reningens organ. Mitte vi kunna
motsvara deras foérvintningar!

Fragan om kvinnors natt-
arbete i Norge.

En revision av lagarna for arbets-

skydd har nyligen varit fore i Norge,
och d& diri dven inbegreps mdojlighe-
ten av sidrlagar for kvinnors nattarbe-
te, ha kvinnorna med det storsta intres-
se foljt frigans behandling i Odels-
ting och Lagting. Protest mot ett: in-
gripande i deras arbetsforhillanden
har ingdtt frdn kvinnliga arbetare vid
Sulitelma gruvor, och frin Kristiania
kvinnliga typografer foreldg fdljande,
av 371 kvinnor undertecknade skrivel-
se, stilld till Norges storting:

Kvinnliga organiserade tryckeriarbetare
i Kristiania och XKristiansand tillita sif
vordsamt att pd det bestimdaste protestera
mot att i lagen inforas sdrbestimmelser om
kvinnors arbete (nattarbete, &vertidsarbete
o. d.) och om deras arbete i yrken med
sirskilt farligt, hilsovadligt eller anstrin-
gande arbete eller arbete som kan medfora

 sirskild fara i sedligt hénseende, dirfor att

dessa bestimmelser dro till skada fér de
kvinnliga arbetarna i konkurrensen om
arbete.

Vi tilldta oss att hinvisa till tryckeri-
arbeterskornas protester frin 1836 och 1909,
vilka biliggas, och vid vilka vi alltjamt
fasthdlla, Vi tillita oss dessutom att hén-
visa till de protester mot liknande lagfir-
slag eller lagar, vilka vara kvinnliga ar-
betskamrater i de andra nordiska lindernay
Danmark och Sverige, framkommit med.
Dessa protester bifogas. I de nimnda do-
kumenten framhélles den syn pd saken, som

Overensstimmer med vAra intressen som

arbeterskor.

Under debatten i Odelstinget fore- .

kommo ménga utomordentliga inligg
i frdgan och hivdades den prinecipen,
att min och kvinnor bira stillas un-
der samma villkor pi arbetsmarkna-
den. Forst nir de lyda under gemen-
samma lagar,
fram till ljusare och biittre levnads-

villkor. Forslaget att forbud for kvin- -

nors nattarbete inte skulle upptas till
behandling under innevarande Odels-
ting antogs med 54 roster mot 30 och
motte inte heller nigot motstdnd i
Lagtinget. Fragan #r alltsd for nir-
varande bordlagd, iven om icke hirav
skulle folja att den for alla tider &r
bragt ur virlden.

Presidenten Wilson foér kvinno-
rostriitten.

Enligt meddelande frdn Amerika har
presidenten Wilson nu . forklarat, att
han vid omrostningen i New Jersey,
dir han dr rostberiittigad, kommer att
avge sin rost till formén £or kvinno-
rostriatten, ett meddelande som mot-
setts med spanning ej blott av Ameri-
kas rostrittskvinnor utan av rostritts-
kvinnor vérlden runt.

Annonsp

: . ° o® - e’ ' o @
Annonsera i Rostratt f6r Kvinnor.
) ris 10 Ore efter texten, 12 ore i textsida pr mm.hdjd, spaltbredd 66 mm. Marginalannons samt annons § bestdmd plats 20 Sre pr mm. Arsannonser 20 % rabatt,
halvars 10 % rabatt, kvartals b % rabatt. For annons till inféring 1 eller 2 ginger torde likvid medftija ordern. Annons bor vara insiind senast 5 dagar fore tidningens utgiv- .

b4

‘ningsdatum till Rostratt for Kvinnors expedition, Lastmakaregatan 6, Stockholm. For annonsavdelningen: Rikatel. Norr 600, Allm. tel. 14729, mellan 9 f. m. och 7 e. m.
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SKOMAGASIN

dakobsgatan 18 - Fredsgatan 8

. Ett bestk pa var nyaste

advokatbyra.

En imponerande namnskylt vid por-

© ten, Vallingatan 18. och en halv trap-

pa upp till den Kvinnliga juridiska

* byrén, didr fordom froken Anna Pet-
terson, men numera jur. kand. Eva An-
dén residerar. Genom ett stort och
rymligt vintrum féras vi in i det all-
ra heligaste och froken Andén reser
sig fran det stora skrivbordet, som er-
bjuder en sdpass rymlig yta, som en
jurist kan tarva for sina handlingar
och lagbocker. »

— Snilla advokaten, det #r varken
friga om skilsmissa eller arvstvist
eller nigot sddant, bara en liten in-
terviu. , . )

Froken Andén, som i forbigdende
sagt gjorde ett si vederhiftigt och
fortroendeingivande intryek att man

inte skulle tvekat att ligga sina kin-
kiga sporsmil i hennes hinder, sig
genast en smula stram och tillknippt
ut.

-— Det finns verkligen ingenting alls

att beritta, ingenting alls. Kom till-
baka om ett ar. '
-~ — Ett &r — sade jag driojande, det
dr en bra lang tid.
— Ja, varsigod och sitt ned si linge.
Undet de forsta Ogonblickens tyst-

. nad tog jag interiéren i betraktande.

Det amerikanska skrivbordet, kassa-
sképet, skelettet av en skrivmaskin,
som skinjdes under ett vaxduksholje,
en soffa och ett par stolar. En fullt
korrekt juridisk omgivning, men de
persiska vivnaderna i varma och smil-
tande firgnyanser gdvo dndd en flikt
av kvinnlighet 4t inredningen.

— Jaha advokaten, hir finns ménga
blanka blad, borjade jag och bliddrade
i anteckningsboken. ‘

— Vad ir det ni vill veta?

— Niégra data ur ert liv till exempel.

— Juris kandidatexamen 1912, under
ett 4r ledare av de Bergman-Osterberg-
ska samhillskurserna, tjinstgoring pa
domarkansli i Norra Roslags och Falu
domsagor, anstilld pa Tjerneld och
Morssings advokatbyr4d och nu hir,
riknade froken Andén upp med en
fermité, som gjorde det svart for pen-
nan att 16pa i samma takt.

— Och klienterna?

— Jag har ju s& nyss borjat, men de
dugga #nda ganska tatt.

— Kvinnan jag mditte i trappan, hon
hade tvd sma barn med sig, kom kan-
ske hirifran?

— Jasé, ni motte henne, did sig ni
vil ocksd hur bldslagen hon var. Hon
vill skiljas, men mannen vill inte och
han - tvingar henne genom att ne-
ka henne barnen. Misshandlar henne
grovi, men hon har inga vittnen. Si-
dana upptriden vill man ju helst inte

* ha vittnen till. Naja, hon kan ju vara

sviar hon ockss, men i alla fall... Man
far vara med om ménga ruskiga sa-
ker, nir minniskor vinder ut och in
pd sitt privatliv. Hir gick de stac-
kars barnen och larvade omkring, me-
. dan modern berittade sin lidandes hi-
storia. Hon hade inte haft nigonstans
att gbra av dem.

I samband med dessa de mindre be-
medlades svirigheter i #ktenskapet
och utom detsamma, beridttade froken

- Andén, att hon dmnade uppritta en ju-

ridisk poliklinik, dir hon en gang i
-veekan ldmnar avgiftsfria rdd och
upplysningar.

— Det finns vil inte manga kvinnli-

" ga advokater i Stockholm, s4 en kvinn.

lig juridisk byrd har sikert en upp-
gift att fylla.
— Sa vitt jag vet, dr det endast fru

- Hansson-Sédergvist och jag sjilv. ]
— Frigan om de kvinnliga advoka-

terna har vil blivit &n mera aktuell

%
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EKARL STAAXFFE.

S4 har d4 allas var besegrare doden
f4llt honom, forgrundsfiguren i svensk
frisinnad politik, mannen med det livs-
langa fasthdllandet vid sin ungdoms
ideal, kimpen for de smds och svagas
riatt, den varma -fosterlandsviinnen,
som satte Sveriges vil, sisom han upp-
fattade det, langt Gver sin egen eller
sitt partis framgéng.

_Sillan har en ‘svensk missforstatts
sd grundligt, hatats och smadats s& in-
tensivt som denne svardtkomlige man
med sitt varma hjirta och sina rena
hinder. I vilken grad han lidit under
de illvilliga anfallen och det mattlosa
fortalet, har han vil knappast anfor-
trott A4t ndgon, men for att forstd att
han lidit, behéver man blott vara mén-
niska. Men ingen personlig bitterhet
eller smiérta kunde hindra honom att
till det sista oavlatligt verka for sitt
lands bésta, vilket under nuvarande
forhallanden betydde, att han med hela
sin auktoritet understodde den upprik-
tiga neuntralitetspolitik, som foretriades

rav den regering, som efter den 6 febr.

kom till makten. Att han gick bort
utan att ha fatt se utlosningen av den
spanning, i vilken virldskriget forsatt
varje land och varje ménniska i Eunro-
pa, forstirker i sin min den tragik,
som i trots av allt ombéljar Karl
Staaffs gestalt.

D4 tiden virvlat bort dunsterna fran
partifanatismens gasbomber, skall
hans personlighet och hans verk upp-
skattas efter fortjanst. Man skall in-
se, att hans misstag berodde pi den
oundvikliga begrinsning, som varje
ménniska bir med sig i och med sin
egen natur, men hans vilja till sam-
hallsrattfirdighet, hans brinnande fos-
terlandskérlek, hans lysande intelli-
gens, hans aldrig svikande plikttrohet
och hans ledarforméga skola stélla ho-
nom pa den plats i Sveriges politiska
historia, som med ritta tillkommer ho-
nom.

De svenska réstrittskvinnorna ha i
honom forlorat ett palitligt stod och en
varm vin., Linge nog uppfattade han
— séval som det Svervildigande fler-
talet — striden for allmin rostritt ute-
slutande som en kamp f£6r minnens
politiska rattigheter. Men d& det blev
honom klart, att de svenska kvinnorna
pé allvar efterstriavade att bli erkinda

som fullmyndiga medborgare, insdg

genom att fru Hofvander-Sandberg
nekades att upptrida infor riitta, fast
hon hade sin mans fullmakt. Tror ad-
vokaten att hon har nagon utsikt att
vinna, nér hon vidjar till hogre ritt?

— Det tror jag inte. Frigan om man
kan upphiva méilsmanskapet genom
fullmakt dr mycket omtvistad. I ritte-
géngsbalkens 15 kap. § 8 stdr det nim-
ligen: "Den som under malsman star,
fir ej upptrida som fullmiktig i rit-
tegdng.” Frigan hinger allts§ intimt
samman med malsmanskapet och forst
nir vi fa bort detta, som dr roten och
upphovet till si mycket annat ont,
kan det bli dndring i dessa absurda
forhallanden. Betydelsen av att fra
Hofvander-Sandberg vidjar till hogre
instans dr att frigan kommer under
debatt, och att minniskor bli vickta,

han rittvisan i deras fordran. Och
fran denna stund blev kvinnornas rost-
riattsfraga for honom en rattfirdig-
hetssak, och han gav den sitt starka
stod. Icke mindre dn fyra ganger fram-
forde han fragan i riksdagen i form av
motioner, undertecknade av Liberala
samlingspartiets fortroenderdd, och
vid. 1912 &rs riksdag framlade den
Staaffska regeringen en kunglig pro-
position om politisk rostratt och wval-
barhet fé6r kvinnor pd samma villkor
som for mian. Ehuru tillstyrkt av kon-
stitutionsutskottet strandade fragan
dter pad Forstakammarmajoritetens
motstdnd. Ingen av de kvinnor, som
dhorde rostréttsdebatten i denna kam-
mare, kan ndgonsin glomma statsmini-
ster Staaffs storstilade anforande vid
detta tillfdlle. Han ansdg att det krav,
som framstillts av kvinnorna omojligt
kunde tillfredsstillas genom nagot an-
nat édn sin egen uppfyllelse, dirfor att
det ingenting annat vore in ett nytt
uppslag pd ett sirskilt omriade av den
storsta politiska kraft, som verkat un-
der mer #n eit sekel, den politiska
kraft, som den franska revolutionen
formulerade som fordran p& jimlik-
het. De ofrilse stortade gdelsprivile-
gierna, de medellésa ecensusrostritten
och inférde vad man kallat den all-
ménna rostritten, kallat, intill dess
kvinnorna fordrat att bli behandlade
som fullmyndiga medborgare. Likaval
skulle ocksd kvinnorna na fram till
sitt mal. Kvinnornas fordran p& rost-
ritt vore ju ocksd den naturliga folj-

tet, som utvecklingen medfért och som
ej kunde vridas tillbaka.

Karl Staafis uppfattning av kvinno-
rostriatten som ett krav, grundat pa
rittvisa och samhéillsrittfardighet for-
nekade sig aldrig. Han avspisade oss
icke med vackra, till intet f6rbindande
ord, han anslog ingen chevaleresk ton.
Han tog oss pa allvar och behandlade

| oss arligt och réattframt. Vi kinde, att

pd honom kunde vi lita, han ville ar-
beta for oss utan alla bihéinsyn, ty
kvinnorostriatten ingick som ett led i
hans pd’ djupa studier grundade poli-
tiska uppfattning. Vid Karl Staaffs
bar vilja Sveriges rostrattskvinnor
frambédra sin djupa tacksamhet till ho-
nom, den storstilade oeh wuppriktige
frimjaren av deras sak.
Anna Whitlock.

De slumra s& litt till och behdva en
uppryckning dd och da.

Klockan ringde dirute och vi ans3-
go oss inte ldngre ha riitt att uppta
froken Andéns t;\d. v ‘

Bestoket p4 hennes byrd och hennes
egen sympatiska person, fastslog emel-
lertid betydelsen av att kvinnorna nu-
mera ha kvinnliga advokater att vin-
da sig till, och att denpna gren av
kvinnlig verksamhet, som hittills va-
rit ganska oprévad, gar en rik utveck-
ling till métes.

Froken Andén #r i rostrittskretsar
vil kind, dels sdsom ledare av de
Bergman-Osterbergska samhillskurser-
na och dels genom sitt upptridande i
diskussionen - rorande iktenskapsla-
garna, ddr hon pa ett sakligt och ve-

derhiiftigt sitt framforde sidana syn-

A.-B. JOHN V. LOFGREN & C:o

- Kungl. Hofleverantdr

Sveriges fildsta, storsta o. biist
renommerade specialaffir i

- Slden-& Ylle-Kladningstyger

A. T. 5048 Provert. landsorten sindas gratiso. franco.

rust. 4230 Fredsgatan 3, Stockholm.
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ANNSERSENNEEE SEBEREENNAERN
(t. 4. Barniingens lokal). :
ASTRID SODERQUIST lll
1 Klass Damskrkdderi. **
Alltid vilsorterat lager 1 fordelaktiga prisliigen.
J. A, WETTERGRENS FABRIKATER.
. ] ”

”Vad kvinnan duger till
ligen stitt att ldsa i Lunds Dagblad (h.).
Tidningen skriver:
gon ny verksamhetsmdéjlighet skall dppnas
for kvinnorna, sittes det alltid i fréga, om
nya affirerna. Dirom overligges djupsin-
nigt och ingdende av pressen och av “sak-
om, att minnen i allt &ro kvinnorna over-
ligsna, och att dessa sistnimnda éro ett
endast med stor forsiktighet och wurskilj-
ning kan slippa in pd ménnens hittills

Det kunde icke skada om dylika viktig-
hetsmakare finge studera dmnet i de krig-
ett &rs tid haft tillfdlle att dokumentera
sin duglighet bdde i praktiskt arbete, som
darestidllning.”

Sé& citeras maiarket Volmar, som  skriver

“Om man hir sid foga lider av kriget,
om livet gar sin ging liksom affirerna, dr
i kriget, hustrun stidr i butiken, skoter
affirerna, tar till och med hans yrke. Hon
ger hon till nistan allt. Jag vet till och
med en kvinna, gift med en veterinir, som
att hans klientel Okats under hans frén-
varo. Veckorna innan han mobiliserades
forekomma, och nu skdter hon hans prak-
tik. Om kvinnorna i allminhet fitt man-
der kriget bli éverflidig. Overallt ser man
nn kvinnor som konduktérer, bank- och
borjan var det inte utan opposition, men
nu har man vant sig vid “la patronne”.
sin son, remplaceras av sin hustru. Men
s& #r hon ocksd en jittestark auvergniska.
och dro hiérdade bergsbor, som det hirda
yrket kriver.”

"Detta omddme #r fillt om virldens som
mest “kvinnlig” ansedda kvinna. Vem bha-
emellertid visat att hon icke #dr den bort-
klemade modedocka, som man trott, utan
allvar,

Liknande saker berittas bdde frin Eng-
under kriget gripit in och ersatt mannen
och gjort det fortraffligt.
virdig och mogen bide att deltaga i lan-
dets styrelse oeh att utféra arbete av vad

Visterlanggatan |
KAPPAFRFRAR
Specialité :
ir rubriken pd en ledande artikel, som ny-
»S4 fort héir hemma blir tal om, att ni-
hon "passar” eller “duger” att skita de
kunnige”, och alla utgd frin sdsom ett axi-
slags mindervirdiga méinniskor, som man

monopoliserade arbetsfilt.
forande linderna. Dir ha kvinnorna under
hittills alltid utfoérts av ménnen, och i le-
fran Paris:
det parisiskans fortjinst. Mannen &r ute
«duger inte till stenhuggare men annars du-
utan examen remplacerar mannen sd bra,
satte han henne jn i de vanliga fall, som
nens tekniska wutbildning skulle denne un-
postbitrdden, till och med brevbirare. I
Min kolleverantor, som -mobiliserats jimte
Alla kolbiirare hir komma fridn Auvergne
Varpid Lunds Dagblad tilligger:
de ténkt sig parisiskan sidan! Nu har hon
att hon dr fullt rustad att mdta dven livets
land och Tyskland. Overallt ha kvinnorna
Manne icke detta tyder pd, att hon #r
slag och beskaffenhet som helst.”

punkter, som till och med en borgmi-
stare i riksdagen erkinde sig inte ha
kommit att reflektera Sver.

Frioken Andén, som ir rik pa idéer
och uppslag, torde inom Stockholms
rostrittskretsar snart dnyo gb6ra sig
pdmint genom att vicka diskussion i
en friga inom #Hktenskapslagstiftnin-
gen, som ligger henne varmt om hjar-
tat, och. som giller ingenting mindre
#n ett. nytt rittsinstitut. Man kan
ocksd kinna sig o6vertygad om, att fro-
ken Andén inte kommer att stelna i
nigon juridisk formalism, hon stdr i
livlig kontakt med dagens frigor och
har blick for vad tiden kraver. Vi till-

- | onska henne dirfor all framging pé

hennes nya verksamhetsomrade.

G. H. E.
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Er bild och ett komplement,

Den svenske statsminister, som £or-
sta géngen i Sverige framlade en
kunglig proposition om politisk rost-
riatt for kvinnor, har dirmed gjort sig
fortjint att med tacksamhet ihigkom-
mas av alla medlemmar av den kvinn-
liga rostrittsrorelsen i Sverige.

En annan hand kommer att teckna
hans minnesruna i Rostritt for Kvin-
nor. Det tillkommer en representant
for dem som politiskt stodo honom
nira. Dessa rader #iro blott eft litet
komplement dirtill.

— — — Pa 1880-talet studerade vid
Uppsala universitet en skygg, vek, en-
sam flicka, den f6rsta som fullfoljde
sina studier inda till en hogre examen,
filosofie doktorsgraden, instingd och
bunden som ingen familjeflicka nu &r.
F4 och sparsamma voro de glimtar
hon fick av "studentliv”’ utanfor fore-
lisningssalens viggar. Med barnslig
fortjusning beridttade Ellen Fries i de
tiata breven till sina innerligt avhéllna
foridldrar det lilla hon dd och di kun-
de ha att formila om en siddan glimt.
En géng var det om en nationsfest,
dar nationens tre kvinnliga medlem-
mar firats framfor de 6vriga inbjudna
damerna, och dir den studentikosa
hojdpunkten wvar en promenad om-
kring rummet under sdngen: ”Sjung
om studentens lyckliga dar.” ”Studen-
terna borjade tiga, jag hade ingen tan-
ke pid att vara med. Si kom Karl
Staaff och med en manlig ungdoms-
frisk vilja fick han mig med.”

Hur rorande barnsligt att Ellen
Fries om detta kunde sidga, att det var
ett av de stimningsrikaste ogonblick
hon haft. Jag tyckte det hiigrade en
jamlikhetens och ungdomsfriskhetens
framtid, f6r vilken jag kunde géitt i
doden.”

En barnslig och betecknande tavla.
Den ensamt uppfostrade officersdot-
tern, dotter i starkare grad in de allra
flesta, den hjirtefromma kvinnliga El-
len Fries, som sd girna Onskade fi
kinna sig som riktig student, fast hon
var flicka, hade “de réda” studenterna
att tacka for sina gladaste “student-
minnen”.

Nir statsminister Staaff unpptridde
for kvinnornas ritt, var det i 6verens-
stdmmelse med tidiga ungdomstradi-
tioner. En bild som den hiir framkalla-
de "bevisar” intet. Men det #dr ju ej
meningen hir. Hilwea Borelius.

Hur vi kunna halla var fra.g'a. levande.
En ristriittsdialog.

Den aktiva: Ar du rostrittskvinna?
. Den passiva: Ja, visst &r jag rost-
rittskvinna. Jag har i¥ménga &r beta-
lat min avgift till F. K. P. R,, och jag
prenumererar pd Rostritt for Kvinnor,
och jag forsummar sillan ett rostritts-
mote. Visst dr jag edstriattskvinna.

A. Ja, detta ar ju gott och vil, men
ar det nog?

P. Vad kunde jag gora mera?

A. Tusen saker, som falla sig natur-
liga for de sanna rostridttskvinnorna,
for de aktiva, men som férefalla frim-
mande fér dem, som #nnu bara 4ro ett
namn, ett nummer i matrikeln. Vad vi
behéva nu dr aktiva medlemmar, kvin-
nor, for vilka rostrittsfrigan har bli-
vit en levande fraga, har blivit liksom
en del av deras eget jag.

P. Men alla kunna ju inte sitta i sty-
relserna, alla kunna ju inte halla fére-
drag och skriva tidningsartiklar.

A. Nej, det ar sant, men alla kunna
gora ndgot. Det finnes inte en medlem
i en rostriattsforening, som dr si ringa
eller s3 obetydlig, att hon inte kan go6-
ra en direkt insats i arbetet, och ofta
#r det bara brist pad foretagsambhet,
som héaller tillbaka, d4 vi borde trida
fram och erbjuda vara tjidnster. Det
har blivit en vana hos de ménga att
ligga arbetsbordan pad de f4. Och en
sddan arbetsfordelning befordrar inte
saken.

P. D4 vi samlade namn under opi-
nionsyttringen, hade jag ett distrikt,
och dd kunde jag arbeta for saken, men

nu ha vi ju ingenting sddant i géng,

nu kan man ingenting gora.

A. Detta #r ett stort misstag. Vi kun-
na gora lika mycket nu och mycket
mera. Nu skola vi skorda, didr vi sad-
de under namninsamlingsaret. Vi sko-
la Aterknyta forbindelserna med de
hundratusende kvinnorna i stad och pa
land, med alla dem, som gévo sitt
namn, men som da inte &nnu voro mog-
na att gd in i vdra foreningar. Nu sko-
la vi gora dem till medlemmar och till

prenumeranter pad Rostritt for Kvin-

nor. Vi skola bilda nya rostrittscentra
overallt ute i bygderna, s& att det till
slut inte finnes en ort, den mi vara
aldrig si avligsen och aldrig sd otill-
ganglig, som inte blivit innesluten. i
det stora rostrittsnitet. Till dess aft
detta ar gjort, finnes det arbete och
mycket arbete for alla.

Pirlhalshandet frin Egypten,

I alla linder, dven i dem, dir kvinnord-
relsen inte gjort ndgra snabbare framsteg,
ha de tinkande kvinnorna insett, att de
band man lagt pd dem endast #ro orsa-
kade av ménsklig blindhet och ingalnnda
nigot utslag av naturens lagar eller Guds
vilja. Som en illustration hérti]l meddela
vi f6ljandd mirkliga beriittelse fran Egyp-
ten, som mrs Brackett Bishop delgivit re-
daktoren f6r den amerikanska rostritts-
tidningen The Woman’s Journal.

D4 mrs Bishop och hennes man voro i
Kairo, begagnade dragomanen en dag ett
amerikanskt slanguttryck. D3 mrs Bishop
frigade honom, vad det betydde, uttalade
han sin f6rvdning Gver att hon, som kom
frin Chieago, inte skulle kinna till det.

— De fina minniskorna i Chicago tala
inte pa det siittet, sade mrs Bishop.

Dragomanen svarade hiénfullt:

— De finaste minniskorna, som reser
frén Chicago till Egypten, #ro de unga
kvinnorna, som gift sig med gamla min
med tjocka plénbécker. Mrs Bishop lit
honom d4 forstd, att de verkligt fina min-
niskorna i Chicago inte gifte sig fér pen-
gar.

— I Amerika ha vi stor vordnad for ak-
tenskapet, sade hon. Ett dktenskap #r inte
ett verkligt dktenskap, om inte bade kiir-
lek och visdom f& rdda. Mannen blir inte
en : helgjuten personlighet wutan kvinnan
och inte heller kvinnan utan mannen.  Var
och en dr i besittning av egenskaper, som

den andra saknar. Man och kvinna iiro
som hjirnans bdda hemisfirer, lider den
ena skada, blir den andra forlamad. De
hora tillsammans och arheta gemensamt.

Den unge mannen svarade:

— Jag 'har ledsagat hundratals reseni-
rer, men ni ir den forsta, som talat till
mig sd, som min moder talar.

Nédr han niista dag triaffade mrs Bishop,
sade han:

Jag ser, att det i&r nigot ni Onskar, och
denna er 6nskan skall jag uppfylla.

Hon svarade:

— Det idr omdjligt. Jag skulle vilja se
ett typiskt arabigkt hem, ett sidant som ir
stingt for alla européer.

Dragomanen svarade:

— I gdr berittade jag f6r min moder
allt vad ni yttrat om #ktenskapet, och hon
sade: “Den kvinnan méste vara en arab.
Jag kan inte veta pi vad sitt hon blivit
skild fridn sin stam, men endast araberna
veta den verkliga betydelsen av #ktenska-
pet.” Hon skulle girna vilja rdka er och
hon inbjuder er till sitt hem.

Mr och mrs Bishop voro fortjusta dver
denna inbjudning. De redo med sin forare
genom oOknen till Mena, den &lsta byn i

Egypten. Familjen var i goda omsténdig-.

heter. Dragomanen dgnade sig &t sitt yrke,

inte av pekunidra skil, utan dirfér att det
bragte honom i kontakt med méanga . bil-’

dade visterlinningar och ¢kade hans kun-
skaper.

Det rum, dér de frammande mottogos, var |

beléget i andra véningen i huset och runt

motes.

‘saken - till hennes térar.

A. Ja, men detta ér ett arbete, som
ind4 inte alla kunna vara med om.
Finns det inte ndgot annat, nigot, som
sd att siiga ligger nidrmare, ndgot som
kan goras inom sjilva foreningen?

A. Det finns siikert ingen forenings-
ordforande, som inte skulle kunna dela
ut massor av arbetsuppgifter, om med-
lemmarna bara ville anméla sig till
dem. Hur &r det t. ex. med litteratur-
forsaljningen vid rostrittsmotena?
Finns det nigon inom varje forening,
som ser till att det alltid finns ett bord
med rostrittslitteratur, vykort, rost-
ritts- och agitationsmirken, medlems-
kort och sista numret av Rostratt for
Kvinnor p4d motena och tillrdckligt
med personer, som gi omkring och sil-
ja. ‘Silja litteratur och tidningar och
ta upp medlemsavgifter och prenume-
rationsavgifter pd tidningen ir ett ar-
bete, som liimpar sig sdrskilt vil for
de yngre medlemmarna inom for-
eningarna, likasd att g& omkring med
rostrittssparbossor och ta upp kollekt
for rostrittsarbetet. Alltid kan det bli
négon slant i béssan. Och vi fi ligga
bort blygheten och forsagdheten och
inte lata oss avskricka, dirfor att det
kanske aldrig gjorts forut.

P. Detta passar ju bra for de unga,
men det kan ju finnas #dldre medlem-
mar ocksd och ménga, som inte orka

188 mycket.

A. Till dem skulle jag vilja siga:
skriv kuvert! Det forekommer vil
inom de flesta foreningar, att det go-
res nagon storre utskickning &tmin-
stone ndgon ging under aret, och da
ir alltid svarigheten att f& personer,
som vilja skriva kuvert. Det ér i all-
ménhet, som om kuvertskrivning vo-
re nigot sd underordnat, att ingen vill
gora det. Det vore omnskviart, att rost-
riattskvinnorna allt mer och mer kom-
me till insikt om, att-dd det giller en
stor sak, sidan som rostritten, dr in-
tet arbete for underordnat, inte ens att
skriva kuvert och sitta pad frimirken.
S4 snart ett arbete dr behovligt f6r sa-
kens skull, borde det inte vara svart
att f4 villiga hinder till det. For en
trott hjdrna kan ett mekaniskt arbete
siddant som t. ex. kuvertskrivning dess-
utom vara en vila.

P. Men man hor sd ofta missnoje med
de s. k. frivilliga grbetskrafterna, att
man blir nistan rdadd att erbjuda sina

viggarna voro sidenkuddar utbredda. Hir
serverades kaffet. Mr Bishop fick inte
komma léngre, men mrs Bishop fordes till
nista vaning, didr en vacker kvinna, led-
sagad av tvinne tjdnarinnor, som buro
upp hennes klidnning, tridde henne till
Husets viirdinna var inte sirskilt
moérk. Hyn pidminde mera om en spanjor-
gkas, ansiktet var intelligent med strdlan-
de dgon, och det bruna haret £611 i ringlar
ned pa den vita halsen. Man forstod ge-
nast, att det var en forfinad kvinna man
hade infor sig. Fastdn hon var moder till
fyra fullvuxna soner, sig hon inte ut att
vara mer #n trettiofem &r. N&r hon stod
vid sidan av sin son, sade han om hennes
langd:

— Hon riécker mig till hjdrtat.

Modern svarade:

— Han §r mitt hjdrta.

Och hon beridttade, vilken god son han
var. : -

— Ingen av mina s6ner har ndgonsin
fororsakat mig sorg, sade hon.

" Modern talade franska, men sonen be-
hédrskade ocksd engelska.

-Sedan de samtalat en stund, overvald1~
gades mrs Bishop av den tanken, att den-
na intelligenta kvinna under tio &r levat
i dessa rum, utan att g4 ut, och att hon,
man visste inte, i hur manga ar, alltjimt
skulle tillbringa sin #dnketid dar, och hon
boérjade att grita.

Bade modern och sonen tycktes f6rstd or-
De . torkade dem
med sina nésdukar, och sonen sade milt:

w

tjinster.

A. Det dr darfor, att sjalva det ar-
bete, som utféres av de frivilliga kraf-
terna i allménhet och med stor
oritt underskattas. Undervirdera
aldrig ett arbete, icke ens det till sy-
nes mest obetydliga, och det blir ut-
f6rt p4 ett annat sitt. Lir medlemmar-
na, att de alla och en var ha sin sir-
skilda plats att fylla och sin del i an-
svaret, att rostrittsarbete inte bara be-
stdr i att halla tal och att skriva artik-
lar. Den, som ordnar ett mote eller ett
samkvim med alla dess detaljer, si att
ingenting klickar, gor ofta lika mycket
for sakens framgang, som den, som en
stund fran talarstolen formar halla pu-
blikens uppmiirksamhet fingen.

P. Finns det inte ocksid ndgot, som
heter den tysta agitationen, nagot, som
man kan gora, dven om man av ett el-
ler annat skiil inte ar i tillfille att ta
del i det direkta foreningsarbetet?

A. Jo, det finns det. Forst och frimst
bor man naturligitvis alltid bira rost-
rattsmirket. Det dr ju endast en enkel
atgard for att visa saken trohet. S&
bor man aldrig anvinda andra brev-
kort dn de, som rostriattsforeningarna
givit ut, och aldrig avsinda nédgon
postforsindelse av ndgon sort utan att
asatta den ett agitationsmirke. Rost-.
riatt for Kvinnor ldmpar sig utmirkt
for den tysta agitationen, dem ldser
man pd batar, jirnvigar och i spir-
vagnar, och den limnar man efter sig,
varhelst man kan. Och si prenumere-
rar man pid den &t vidnner och anhd-
riga, som #nnu inte blivit omvinda,
och man handlar hos dem, som annon-
sera i tidningen. Kan man dédirtill for-
mi négon av de affiirer, dir man #r
kund, att sitta in en annons, s& har
man gjort en verkligt god gidrning.

P. Det forefaller, som om det inte
funnes ndgot omrade i livet, som inte
limpar sig for rostrittsagitation.

A. Nej, det dr alldeles riktigt, och den
sanng rostriattskvinnan férsummar in-
te nagot tillfille att direkt eller indi-
rekt gora propaganda for -saken. For
den, for vilken rdstritten en géng bli-
vit levande, blir var, tanke, var hand-
ling — medvetet eller omedvetet — ett
inliigg for fragan. Det #r sidana rost-
riattskvinnor vi behdva, for att kunna
halla rostrattsfrigan levande. Och da
segerns dag kommer, blir det de, som
arbetat mest, som glddjas mest.

P. Ja, den dagen tror jag inte, att
nigon vill riknas till de passiva.

— Er man kommer att vredgas, dirfor
att vi orsakat er sorg.

Mrs Bishop svarade:
— Nej, han kommer att forstd mig. .

Modern sinde sin tjinarinna efter ett
halshand av vackra grona och gyllene pér-
lor, som hon fidste kring mrs Bishops hals
och sade:

— QGrat inte 6ver mitt lands férdomar.
Varje land har sina foérdomar och ‘tradi-
tioner, och det &r minnen, som skapat dem.
De enda lagar, som ge full rittvisa &t alla,
dro Allahs lagar. Jag har vinden, vattnet
och solen. De #dro Allahs gdvor, och de
skiinka gléddje &t alla, och #ro ordrda av
ménniskor.” I virt land mdste vi finna oss
i férdomarna, ty de leda till frihet, emedan
vi lira oss inse Allahs egna lagar. Ert
lands fordomar #ro lika svdra for er att

‘| uthérda som véara dro fér oss, men ni dro

vana vid dem, och dirfér synas vara si
mycket tyngre.

Under sina resor i orienten har mrs
Bishop skaffat sig en wmycket virdefull
samling av pidrlhalsband, representerande
smakriktningen hos bide vilda och eivili-
serade folkslag och en del voro flera tusen
&r gamla. Mrs Bishop visade denna sam-
ling fér The Woman’s Journal’s redaktor,
men intet smycke syntes miss Blackwell
54 kostbart, som det halsband av gréna
och gyllene pérlor, vilket var forbundet
med den rérande berattelsen om arabkwvin-
nans hem i Egypten.

————
0 e
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En foérlust inom den interna-
tionella rostriattsrorelsen.
James Keir Hardie ¥.

Kvinnoristrittens pionjdrer bli allt
farre. Nyss har den svenska rostritts-

" rorelsen i Karl Staaff mist sitt palitli-

gaste stod och i England har en av
kvinnornas forkimpar, James Keir
Hardie, lamnat ett stort och oersittligt
tomrum efter sig. Keir Hardies kar-
riir, hurusom han frin wvanlig kol-
gruvarpetare genom sin eminenta be-
gdvnifg och sina egenskaper som le-
dare svingade sig upp till en betydan-

. de politisk stillning, han var under en

l&ng foljd av &r arbetarpartiets frim-
ste man, torde genom de tidningsartik-
lar som forekommit vara vdl bekant.
Men hans betydelse for den engelska
rostrattsrorelsen och hans strivan att
at kvinnorna f6rskaffa samma med-
borgerliga riittigheter som At minnen,
ha, sd vitt vi veta, inte p4 négot stille
forekommit. Dock var detta ett av de
reformstrivanden han satte friamst,
och de, som bevistade rostriattskongres-
sen i Budapest, glomma nog aldrig
hans eldande tal och hans imponeran-
de personlighet med drag av profetisk
stringhet. Keir Hardie var en man,
som med logisk klarhet och beridkning
foljde tidsrorelsens manga problem.
Han horde inte till dem, som sitta allt
P4 ett tdrningskast, och som otdligt
vianta att det nysiddda kornet skall
mogna till skord. Han visste att om-
valvningarna forsiggd léngsamt, och
att i synnerhet det komnservativa en-
gelska 6folket endast sméningom och
gradvis omfattar en reform, som bry-
ter mot hivdvunnen tradition. Déarfor
anség han, att min sdvil som kvinnor
borde noja sig med begrinsningar i
rostritten, om de inte pd en géng kun-
de f4 den genomfird utan alla streck.
Hans erfarenhet av det politiska livet
i England sade honom, att bista siit-

_ tet att framja den fullstéindiga rost-

riitten vore att dtminstone forst ge de
sjalviorsorjande kvinnorna rostritt.
Funnes det endast ndgra kvinnliga
villjare, sd skulle minnen vinja sig
vid att avstd frin det monopol pa ut-
ovandet av makt, som under &rhundra-
den varit deras, och vigen beredas for
en friare rittsordning.

Ur en i England utkommen broschyr
citera vi foljande uttalande, vilket biitt-
re dn ldnga utliggningar visar hans
stillning till fragan:

Jag har inte mycket att siiga dem, som
iro motstdndare till kvinnans medborgar-
ritt. Det dr bittre att beklaga dem &n aft
resohera med dem. Men nir de forutspid
den syndaflod, som méste bli en f5ljd av
rostritten, dd& hinvisar jag dem till kolo-
nierna. Dér &ro kvinnorna medborgare,
men de ha inte fo6r den skull upphért att
vara hustrur och mdédrar. Deras livssyn
har vidgats genom ristritten, som antin-

; gen de velat det eller ej, nédgat dem att

omfatta politiska och sociala fragor med
ett visst intresse. P& si siitt éro de #gnade
att bli béttre ledsagare 4t sina min och
— jag siger detta med djup Gvertygelse —
béttre modrar. De kvinnor, vilkas intresse-
sfir begriinsas av grytor och pannor, skval-
ler med grannarna och tritor med mannen,
kunna icke, vore de in s& dmma och mo-
derliga, verka annat &n himmande pi sina
barns nyvaknade intelligens. Vidga mo-
derns syn péd tingen och man 8ppnar en ny
véarld f6r barnet, och mingen yngling, som
nu av brist pd sina ndrmastes fdrstdelse
ute i livet soker den sympati och det kam-
ratskap, som han endast kan finna hos en
bildad och vidsynt mor, skulle med starka
band vara fist vid hemmet. Statsmiin och
reformatorer erki#inna ocksd villigt, att
kvinnans inflytande i politiken verkat i en
god och sund riktning. .

Den tidsdlder, som tilldelade kvinnan rol-
len av ’halvt dingel, halvt idiot’, iir numera
en Overvunnen stindpunkt. Hon kiémpar
sig till en stiillning pd alla omridden. Inom
det industriella arbetet npptar hon tiv-
lan med mannen. P4 den akademiska

Kvinnornas Kalender
1916. |

Framfor mig ligger en liten ldcker vo-
lym i gult band och 6ver det internatio-
nella roéstrittsmirket stdr i guldbokstidver
tryckt Kvinnornas Kalender. Det &r den
linge bebddade som nu blivit verklighet
genom Goteborgs F. K. P, R:s initiativ-
kraft och energi. En s#rskild honnér méste
frambéras 4t kalenderns nitiska och duk-
tiga redaktor, froken Hildur Oijer, som
pa ett sd utméarkt sitt £orstdtt att kombi-
nera det smakfulla med det nyttiga. Slar
man upp den lilla boken, féster man sig
allra forst vid illustrationerna, som é&ro
valda med god urskillning. ¥rén V. U:s
vilbekanta drag foras vi ned till Vittern-
i det minnesrika 6gonblick, d& Gerda Plan-
ting-Gyllenbdga frambir rostrdattskvinnor-
nas tack till Ellen Key och vidare till
Haag via Kopenhamn. Efter ett kortfattat
och innehéllsrikt foretal miter oss en
stimningsfull dikt Mod, forfattad av Elsa
Collin, som #r kdnd fran Rostritt for Kvin-
nors spalter, och sedan foljer ett samman-
drag av Den nya lagen om #ktenskaps in-
géende och upplosning, klart och dver-
skadligt skrivet av jur. kand. Eva Andén.
Dr. Gulli Petrini bidrar med en artikel
om de for var rostrittsseger sd viktiga
landstingsvalen och Frigga Carlberg sak-
nas inte heller. Hennes namn stir under
en mycket vil skriven och sakrik uppsats,
Vad man spitt — och hur det gitt, i vil-
ken hon, enkelt uttryckt, sldr huvudet pi
spiken.

Sedan f6lja ménga vita blad med Arets
alla dagar, och d4 #ven blyertspenna med-
foljer kalendern, kunna kvinnorna hir an-
teckna den nytta de gjort och det arbete
de utfort for rostrittens sak, Det bor ju
vid Arets slut kunna bli ett ganska intres-
sant dokument. Fér varje manad finnes
dven inford em tryckt sentens av forkidm-
parna for ljus och frihet: Susan Anthony,

Fredrik Borg, Bjornstjerne  Bjornson, for

att endast ndmna ndgra namn., I slutet av
boken #r hela L. K. P. R:s Minneslista in-
tagen.

Kalendern foreligger alltsi& firdig och
naturligtvis forsummar ingen r0stritts-
kvinna att skaffa sig den. Nir man be-
tdnker, vad alla dessa sammanlagda kro-
nor komma att tjina for ett syfte, behill-
ningen tilifaller ni#imligen resetalarefon-
den, s4 kiper man nog hellre Kvinnornas
Kalender #n négon annan bok att ge bort
i julklapp. -Syftet #r ocksd tvafalt. Med
sitt tilltalande yttre forenar kalendern den

‘egenskapen att vara av agitatorisk bety-

delse och bor dirfér inte saknas pd négon
kvinnas julbord. Ténk om vi kunde komma
sd langt. Lat oss dtminstone anstriinga oss
i den riktningen och dymedelst dven visa
erkdnsla &t Goteborgs F. K. P. R, som
raskt och beslutsamt satte den vackra idén
i verket.. #
G. H. E,

kvin_norna. och liroverken.

Annu ett

EMIL HAGG; De svenska liroverkens
forfall. Elanders bokfryckeri, Gote-
borg. 279 sid. Pris 3 kr.

Envar, som i denna kaotiska Over-
gingstid mellan gammalt och nytt star
i lararekontakt med ett gymnasiums
ungdomsskara, tvingas att stanna och
ta sig en funderare Over varthin ut-
veeklingen val skall leda. Trycket un-
der forslitna och utdémda former har
eftertriatts av ett nytt lidande, som
stundom tyckes overgd det andra: 1os-
ligheten, tdnjbarbeten och missbruket
av nya former, som annu ej danat ni-
gon hivd av sjalvklara disciplindra
forutsattningar till ryggrad for en
skola, vars allra flesta lirarekrafter
sjialva vuxit upp under det gamla sy-
stemet och med all god vilja std somn
famlande grénsbor mellan gammalt
och nytt. Var och en som kinner skol-
fragans allvar s& briannande, att han
f6r “vér ungdoms och vart lands
bdsta” ropar ut sin oro och sin harm,
dr vird en allvarsam provning av sina
erfarenheter, de ma4 nu ha hopforts
till hoger eller till viinster om den sto-
ra landsvigen. Jag tager sdlunda for-
fattarens nit om ldroverkens sak somn
utgédngspunkt och centrum for denna
anmilan och skall blott i andra hand
nigot litet vidrora det stycke kvinno-
psykologi, som utgor det teoretiska
underligget for forf:s fasa vid tanken
P4 kvinnliga lirarekrafters anvind-
ning i gossliroverken. (Forf:s wutfall
mot enskilda personer forbigdr jag helt

och. hallet.) N

De bigge grundfelen hos den moder-
na undervisningen ser forf. i den hu-
manistiska bildningens forytligande
och i silkesvantarnas pedagogik.

Vad det f6rra betriffar, instimmer
Jjag fullkomligt med forfattaren i att
anse den overhdrda massfabrikationen
av svenska studenter, kvinnliga som
manliga, for ndgonting mycket olycks-
digert. For karaktirsbildning och ini-
tiativkraft dr det lost pdhingda kun-
skapsgepick, for vilket individen al-
drig haft ett uns av akta intresse, for
vilket han aldrig arbetat med liv och
lust, utan endast tvangspluggat ar ef-
ter &r, en livsfara, mot vilken man icke
nog kraftigt kan varna, sdsom forfat-
taren ocksd gor, framfor allt ur sam-
hilleliga synpunkter. Frin ett huma-
nistiskt bildningsideals synpunkt kan
man, méahinda alldeles s#rskilt om
man #r spraklirare, gripas av for-

tvivlan infor “denna trostlosa massa”,

som dock bestdr av levande individer,
som sjilva fara illa under persen,
emedan den universitetsférberedande
lirdomsskolan — som ju egentligen ir
ett slags yrkesskola, ocksd dem —

dokument.

ingalunda kan bestd alla dessa med
 den speciella trining de kunde behova.
[ ”Vita mossan” #dr verkligen en fafin-
gans fetisch, &t vilken det i virt land
offras vansinnigt med pengar, lirare-
kraft, ungdomséir och mera sidant, det
se undervisarne klarare an larjungar-
nas malsmin #n s& linge.

Men att den moderna wundervisnin-
gen skulle sikta it en ytligare bildning
#n det gamla filologhumanistiska exa-
mensidealet, det méste bestimt bestri-
das. Den vill ju trots allt bringa lir-
domen och livet nidrmare varandra an
den gamla skolan ens hade en tanke
pd. Den vill e endast formellt tri-
na intellektet, utan gora bildningsin-
nehallet s gripbart, som det vore moj-
ligt. Den vill ju, som Pestalozzi ut-
tryckte det, psykologisera undervis-
ningstoffet, ej blott — om analogien
tilldtes — logisera det.

Vill, jal

Nog ar det s& gott forst som sist att
erkénna, hur langt vi std, frdn malet.
Vi sakna i vir moderna skolbildning
en central undervisningskirna, frdn
vilken alla de enskilda facken liksom
kunde utstrdia. En sddan har filolo-
gien ldnge varit, en siddan var en ging
teologien, kanske rittare dogmatiken
med sitt imponerande, 1 sin glanstid
allt rymmande, kunskapssystem. De
nya kraven ha fort med sig ett bred-
vidvartannat av olika #mnen och
olika tillagnelsemetoder, som sanner-
ligen mAiste gora stora minus i friga
om det mera enhetligt filologiskt-lo-
giskt inriktade kunskapskvantum, som
forut presterats som mogenhetsexa-
men. Detta kunde dock endast betyda
att nya bildningsdimensioner #ndrat
méitten f6r det gamla kunskapsplanet,
utan att darfor representera ett ringa-
re kunskapsviirde, utan snarare mot-
satsen. Men tyvérr betyder det ocksd
en brist i fasthet och 6verskdédlighet,
som ej blott minskar den rent intellek-
tuella triningen, utan ocksd kan bli
menlig for karaktiiren. Det ldngt ifrdn
ytliga, utan snarare alltfor djupa kun-
skapsideal, som icke enbart gir ut fran
vissa kurser, som skola utliras, utan
ocksd fran ett nytt tidsliges levande
individer, vilkas behov det skall till-

gert sitt, varvid det omutligas maje-
stit ersiittes med ndgot alltfor tanj-
bart i bestimmelserna, ndgot som gir-
na for mig ma bira Sknamnet silkes-
vantarnas pedagogik, dd jag tror den
vara alldeles lika dalig som 6verdrif-
ten 4t motsatt hdll: jarnhandskarnas.

banan intar hon en framskjuten stillning
pd grund av sin energi och sin intellektuella
styrka. Forr eller senare tvingas mannen
att erkinna henne som en like i fraga om
arbete och han kunde inte gora detta bittre
#n genom att dven erkinna henne som sin
like ifriga om medborgarritt. Och de, som
underkénna kvinnans virde, borde ta del av
de likares och advokaters asikter om hen-
ne, som med all kraft soka hindra hennes
intrdngande pi deras omridden. En kvinna
kan bli Englands drottning, men hon har
intet att skaffa pd de omrdden, dir landets
hogsta dmbetsmén vinna sin utbildning.

Kvinnornas politiska rostrétt #r inte en
partifrdga. Min 4sikt dr, att kvinnorna in-
om politiken inte borde stédja nagot parti
eller ndgon kandidat, som inte helt oech
hillet stdr pd deras sida, och d& skulle de,
om inte vid denna session, si &Atminstone
vid nista, i Underhuset £ den motion ge-
nomidrd, som goér dem delvis réstberiitti-
gade och politiskt jimnstillda med mén.
Detta #r ett steg mot den allminna rist-
ritten; men hurudapa villkoren #n md bli,
méste de hdlla fast vid den politiska jim-
likheten.

.

Malsmanskapets
Ixonsekvenser.

Forra &ret nekades praktiserande ad-
vokaten i Stockholm, fru Hilma Hans-
son-Soderqvist, -att fora en av sina kli-
enters talan infor ritta, och nu ar ett
liknande fall att notera frén Skéne,
dock med négon skiljaktighet. Fru
Ester Hofvander-Sandberg fran Eslov,

'som i egenskap av gift kvinna nekades

att upptrida som rittegdngsbitride,
foretedde nimligen fullmakt frin sin
man, men dé lagen forbjuder sidana

'som std under mélsmanskap att upp-

trida infor ritta, forklarade sig riitten
inte kunna bevilja hennes onskan. Fru
Hofvander-Sandberg, som inte lit sig
noja med detta, har nu vidjat till
hogre instans. Ett lagindringsforslag,
som medger gift kvinna att fora an-
nans talan torde komma under be-
handling vid nista &rs riksdag och de
oldgenheter, som de gifta kvinnliga ju-
risterna varit utsatta for, och som
méste menligt inverka p#& deras ut-
évande av sitt yrke, dirmed avliigsnas.

[ 3
Films.

Efter underhandlingar mellan represen-
tanter for de engelska jirnvigarnas sty-
relser och jirnvégsminnens forening har
man kommit 6verens om, att kvinnor, som
med anledning av kriget anvindas i jérn-
vigarnas tjidnst, skola Atnjuta samma av-
Ioningsformédner som mén i motsvarande
grad. Denna bestidmmelse giller f6r alla
jarnvigar i England och Skottland.

D3 Georg Brandes for 40 &r sedan hade
oversatt John Stuart Mills ”Subjection af
Women” {ill danska, ville ingen tidning
anmiila boken av fruktan, att den skulle
uppmuntra de gifta kvinnorna att sitta
sig upp mot sina min.

F. K. P. B. i Pennsylvanien har pi tre
ménader utdelat och sdlt filygblad och bro-
schyrer till ett antal av 1,227,473 st. Penn-
sylvanien hér till de amerikanska stater,
dir kvinnorostritten st&r under omrost-
ning i &r.

I8

godose (i statens intresse savial som,
deras eget), kommer allt for litt attr
i praktiken oscillera mellan kursen och ;
individen pa ett i hog grad olycksdi- -
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Dir std vi nu i en Atervindsgrind.
Det giller antingen att, med vissa er-
farenheter som vinst, &tertdga, séisom
forfattaren yrkar. — Eller ocksid att
g4 mycket lingre fram, in vi hittills
gatt!

Detta sista later vidl som en billig
glosa, én sd linge. Men finge vi i den
“nya undervisningen” sdsom central
bildningskirna en &mnesgrupp av
starkt psykologisk i stillet f6r i frim-
sta rummet logisk karaktir, d& kun-
de kanske en ny enhetlighet vinnas, av
annan art &n den gamla, en ryggrad
for sjdlsbildning, ej blott ett skyddan-
de och formreglerande kalkskal.: For
det humanistiska gymnasiet téinker
jag mig som sidant centraldmne histo-
rien — i utvidgad betydelse, till sitt
begrepp omfattande hela livets utveck-
' "ing pad jorden, allisd geologi, biologi,

tk-, stats-, forfattnings-, religions-,

:Ak- och litteraturhistoria, natur-

gtvis icke hoprorda, men® organiskt
-amhoriga genom en likartad psykolo-
gisk inriktning och med de olika kur-

- serna sé lagda, att dessa d&mnen inbor-
des forstirka i stallet for fortréinga
" varandra. Uppridkningen avser ingen
amnesokning, utan anger endasten &m-
nesinrikining. Vid sidan av det levan-
des historia kommer det rent sakligas
virld (repr. av matematik, fysik, gram-
matik ete.),
till siffran eller &ndelsen kraver en
helt annan metod, den rent logiska.
Inom vissa #dmnen, t. ex. sprdken, &Ar
det vil hogst antagligt, att en inbordes
sammanstilld och fornuftigt avpas-
sad sprékhistorisk kurs skulle kunna
‘bota en del av de revor i grammatisk
kunskapsfasthet, som formirkts, sedan
spriakundervisningen #ndrats. Liksom
inom religionsundervisningen en med-
vetet psykologisk inrikining skulle
' komma att ge djupare resultat #n hal-
tandet mellan systematik och historia.
| Att bygga samman ‘den psykologiskt
| betonade dmnesgruppen med den fore-
tridesvis logiskt inriktade, skulle na-
turligtvis kridva ett pedagogiskt geni,
som — vi dnnu vinta pa Har man
forfattarens pessimistiska syn pa det-
ta ofidrdiga nya, d4 kan man inte an-
nat dn bldsa till &tertdg med en gil-
lande fanfar. Men har man ett okuv-
ligt hopp, att detta "nya” skall kun-
na formas till en ny enhetlighet, nir
. dess slyngeldr vil &ro Overstdndna, d&

%

som ju frin begreppet

ROSTRATT FOR KYINNOR

| maste man arbeta vidare — och tiga,
medan man arbetar! —

P4 tal om den filologiska humanis-
men — vars danska representanter (i
verket Tider och Typer) skildras i ra-
den av priktiga rektorer och professo-
rer — siger Wilhelm Andersen: “Al
Humanisme er fra Begyndelsen af en
Mandfolkekultnr, men til at se Livet
horer Kvindedjne.”Med detta citat fran
annat hall gér jag over till den andra
delen i boken, den som ror kvinnorna.
Skulle jag nu pasta, att vid en sddan
psykologisk inriktning av ldrostoffet,
som ovan antytts, kvinnorna med sin
sjilsliga struktur dre skyldiga en stor
pedagogisk insats, ja, d& kan jag ju
inte vinta annat, dn att forf. och man-
ga med honom skola nimna detta en
*kolartro” — de se ju i den virldsom-
fattande kvinnororelsen en osund fore-
teelse dgnad att bereda foretriiden at en

viss samhillsgrupp, till forfing for det |

stora hela, och visst icke en strémning,
som inifran drives av nya historiska
nodvindigheter, till gagn for det sto-
ra hela. Jag skulle pd tal om nya for-
mer for kvinnoarbete endast vilja ci-
tera vad forfattaren sjilv sdger pé
tal om de klassiska sprakens beratti-
gande: “De fi som kunna tala, kdinna
instinktivt, att de dven hos dem, som
ej aro motstdndare, sakna den reson-
nans, det forstdende av problemets dju-
paste innebord, som dr oundgingligt,
{or att ej deras tankar skola forefalla
lisaren eller 4horaren som en kollek-
tion av vackra ord.” _
Apropos kollektioner fast inte
precis av wackre ord — kan jag inte
hélla inne min férundran over att
forf.,, som bevismaterial mot kvinnors
anvindbarhet i ldroverken, i.s& stor
utstrickning anfor yttranden, som uti-
fran erotiska forhallanden (resp. miss-
forhallanden), precisera erfarenheter
om “kvinnan”. Vi ménniskor, kvinnor
sivil som mén, std ju dnda till varan-
dra i en massa andra relationer, inom
vilka vi representera icke "koénet”, utan
ott stycke mdnsklighet, i manlig eller
kvinnlig form. I detta foreliggande
fall kunde ju bevis avigabringas en-
dast av den enquéte, som dnnu icke
foreligger, nidmligen vitsorden frian
dem, som pa niéra hall sett vart skol-
arbete, vara rektorer och vara manli-

ga arbetskamrater. Forf:s professors-,

citat gilla ju vetenskapliga prestatio-
ner och ej den praktiskt minskliga
garning, som tillsammans med betyga-
de intellektuella forutsittningar, ingar
i undervisningsarbetet. Vi kvinnor~sta
dock hidr i den svéra situationen att
icke blott sbka fylla de manlighetens
kvalifikationer, efter vilkea man alltid
mdter oss, utan dven hivda den insats
av kvinnlig psyke, som just ofta kun-
de fylla brister i undervisningen. Jag
ar ldngt ifrdn atf tro, att vira "per-
sonligheter” osvikligt skola forddla ete.
etc. — jag instimmer med forfatta-
ren i en livlig avsky for det svampak-
tiga missbruket av detta hoga ord; de
fa4, bland kvinnor sdvil som min, in-
foér vilka vi i vordnad véga ordet, ver-
ka pad allas vart innersta, oberoende av
alder, kon, tid och rum — men jag
tror att de manga priaktiga eller diliga
lararinnorna skola sitta in négot an-
nat — pd gott och ont — én de ménga
priktiga eller daliga lirarne.

"Hur skall en kvinna, som aldrig va-
rit pojke och aldrig kan bli kar], i mel-
lanklasserna och pa gymnasiet kunna
forstd och finna sig till rédtta med poj-
kar, som ingenting hogre onska in bli
riktiga karlar”®, fragar forf. For det
forsta komma aldrig dessas lirare att
bli ens till halva talet kvinnliga!
For det andra m&s‘{Il val en “riktig
karl” forst och frimst vara en minni-
ska! Men for det tredje: har aldrig for-
fattaren mirkt, att iven ganska obe-
tydliga kvinnor aven utanfor familjen
ha en psykologisk instinkt for det ord
eller den Handling égonblicket kriver
gentemot en medménniska, barn,. gos-
se, kvinna eller man, infor vilken .de

-

De svenska rostrittskvinnornas
tacksamhet

mot den wman, som framlade den foérsta
kungl. propositionen om rostrétt fér kvin-
nor i vart land, har vid underrittelsen om
Karl Staaffs bortgdng tagit sig uttryek pd
méngahanda sitt. Silunda har L. K. P. R:s
Verkstallande Utskott till den avlidnes an-
ndriga avlitit en skrivelse av féljande in-
nehdll:

»Verkstillande utskottet i Landsférenin-
gen for kvinnans politiska rostritt ber att
till Eder fa uttala sin varma medkinsla i
den stora sorg som drabbat Eder.

Karl Staaffs bortgdng kommer att kinnas

som en oersittlig forlust for vida kretsar:

av Sveriges folk och ej minst for dess rost-
riattskrivande kvinnor, vilkas sak han gjort
till sin och f6r vilken han trofast och ener-
giskt kidmpade.”

Till bdren sinde L. K. P. R. .en krans av
lager med band i rostrittsfirgerna och med
fsljande inskription: “Karl Staaffs giérning
for kvinnans medborgarriitt skall bevaras
i tacksamt minne hos svenska kvinnor.”

Till Stoekholms F. K. P. B:s styrelse hade
frdn enskilda foéreningsmedlemmar férslag
ingédtt, att foreningen skulle under eget
standar deltaga i processionen till kyrko-
gérden. . D4 varken Stockholms F. K. P. R.
ej heller Landsforeningen #ger nigot stan-
dar, kunde detta icke lita sig gora, men
medlemmarna uppmanades att &ndd an-
sluta sig till processionen. Ett imponeran-
de antal rostriattskvinnor horsammade ock-
s& kallelsen och bildade en egen avdelning
i det stora sorgetdget, dir de med knippen
av gula och vita blommor i hdnderna vitt-

‘i nade om vad deras sak forlorat med Karl

Staaffs bortgdng. Hopsamlade och nedlag-
da i krematoriet, blevo de enkla blommor-
na en sista tacksamhetsgird frén de en-
skilda rostrittskvinnorna. Naégot tillfille
att vid sjdlva begravningshigtidligheterna
i ord f& uttala ett tack frdn kvinnorna gavs
icke.

Vid aftonens minnesfest pd Strand Hotell
fick dock det tack uttalas, pd- vilket sidkert
méinga under dagen viintat. Fru Ellen Ha-
gen sbkte diar i ett varmt och vackert an-
férande att ge uttryck for svenska rost-
riattekvinnors kiinslor vid Karl Staaffs bir,
kiénslor av sorg &ver hans alltfor tidiga
bortging, kinslor av tacksamhet foér vad
han verkat icke blott f6r deras egen stora
friga utan dven for andra fragor, som bira
ligga dem sdsom kvinnor siérskilt varmt om
hjértat: folknykterhet och fred. :

T S ———

Fran var 1léisekrets.
1 stiillet f6r blommor.

En inséindare har i Dagens Nyheter fore-
slagit, att alla de kvinnor, som girna ge-
nom blommor velat hedra KXarl Staaffs
minne, men som icke varit i tillfille dir-
till, i stiillet skulle — och pé ett mera be-
stdndande siitt — hedra honom genom att

underst6dja ndgon av de organisationer,.

som driva upplysningsverksamhet i de riitt-
fardiga idéers tjdnst, for vilka han verka-
de, och némner bland dessa dven F. K. P. R.
Det iir for att ldta denna tanke g& vidare,
som undertecknad begér plats f6r dessa
rader 1 Rostritt f6r Kvinnors hirt anlitade
spalter och i férhoppning, att tidningen
vill &taga sig insamlingen och redovisnin-
gen av eventuellt inkommande meédel, vil-
ka naturligtvis i forsta hand bora anslis
till resetalarefonden. G L V.

Rostriitt for Kvinnor vill gidrna villfara
insindarinnans énskan och hoppas, att for-
slaget skall viicka genklang i vida kretsar.
Aven de minsta bidrag mottagas naturligt-
vis tacksamt. Red.

std' 1 ndgon foérpliktande relation? De
forstd ofta andra utan si mycket teo-
retiska forberedelser och finna sig dir-
for ocksd lidtt nog till ritta.

Nu menar visserligen forfattaren, att
denna psykologiska instinkt alldeles
fortvinar hos de ogifta kvinnorna.
Och mot denna absoluta mening kun-
na vi ju endast sdtta argumentum ad
hominem! Forf. kidnner egentligen. en-
dast tvd sorters kvinnovarelser: den
gifta kvinnan #r den ena, den "gna-
tiga tant-typen” #r den andra.

5
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ar nu utkommen och anbefalles at varje
foreningsmedlem. Den lampar sig syn-
nerligen vdl som julgiva och siljes
till ett pris av 1 kr. pr exemplar.

Rekvisitioner stillas till fréken Hil- .
dur Oijer, Géteborg I, och mottagas
aden pr telefon Goteborg 13344 ki
5—6 e. m.

Upplagan ar begrinsad, vadan’be-
stallningar skyndsamt bora verkstillas.

Arbetet ute i landet.

Degerfors F. K. P. R. hade den 29 augusti
anordnat eft moéte i det fria vartill all-
méinheten inbjudits. Musik utférdes av-
méssingssextett och diérefter talade fru
Gerda Hellberg, Karlstad, &éver iHmnet:
Samhilisanda och 1olkhidlsa. Foredraget,
som samlat manga &horare, idhordes med
synbart intresse och tacksamhet.

Eksjo F. K. P. R. hade torsdagen den 30
september kombinerat mite och samkviAm
4 Nya konditoriet. Dirvid meddelade ord-
foranden ndgra paragrafer ur eirkulir 109,
och foéreningén beslét verka for spridning
av. Rostritt for Kvinnor och att genom ut-
debitering av 25 6re pr medlem f& ett extra
bidrag till L. K. P. R. XAven beslits att
genom férsdljning av flaggmirken och
eventuellt Barnens julflagga f4 medel att
stodja Eksjo barnkrubba. Sekreteraren £6-
redrog didrpd Upprop fér varaktig fred,
och foreningen beslot instimma diri. Ef-
ter samkvidmet, som var liviigt och anime-
rat, holl froken Hilda Svensson ett utomor-
dentligt bra och utfdrligt foredrag om
forhandhngarna vid sommarréstrittsmotet
i Huskvarna. ’

Karlskoga F. K. P. R. har haft sommar-
semester, sedan de den 5 juni firade de dan-
ska kvinnornas seger. Hdostens forsta sam-
mantride #gde rum den 30 sept., varvid
ordf. redogjorde for sommarens Huskvar-
nambte och foér fredsséndagen den 27 juni,
som i Karlskoga samlat 500 deltagare. Diir-
efter uppdrogs riktlinjerna fér hostens ar-
bete, varpd ordf.. uppliste delar av Ellen
Keys Barnets Aarhundrade (Uppfostran).
Fredsuppropet undertecknades.

Ronninge-Tumba F.K.P.R.hillden 8 okt.
arsmite i Mimers lokal, Tumba. Ansvars-
frihet beviljades styrelsen, vilken i sin hel-
het A&tervaldes. Revisorér blevo desamma
som forut och till deras ersiittare utsdgos
froken Anna Nystrom, Tumba och friken
Anna Lindblom, Rénninge. Till centralsty-
relsemedlem omvaldes fru M. Bolin och
till suppleant nyvaldes friken Anna Lisa
Lundgren, Ronninge. Vid det allmiinna
motet, som sedan dgde rum, talade fru Ella
Billing éver d#mnet: *Nir fosterlandet kal-
lar”; piano och violinmusik utférdes, &ven-
som deklamation. Till detta mote bade ut-
sdnts Over 100 bjudningskort till utomsta-
ende. Till sist upptogs kollekt f6r bedri-
vande av fortsatt rostridttsarbete, vilken
kommer att overlimmnas till V. U. R

P& initiativ av Sddertdlje kvinnliga rdst-
rittsforening holls dérstides ett opinions-
méte fir freden lérdagen den 25 september.
En talrik och tacksam &hérarskara hade
infunnit sig i ldroverkets hiogtidssal, dir
motet éppnades av Sodertilje ¥. K. P. R:s
ordforande, fru Maria Dehn, som bertrde
frdgan varfor Kvinnorna inom ristritts-
foreningarna upptagit freden pa sitt pro-
gram, Efter ett varmhjirtat foredrag av
pastor J. Uddin uppliste froken A. Soder-
lund en resolution, innehillande de mini-
mikrav, som representanter frin de neun-
trala linderna i Haag enats om. Resolu-
tionen antogs av mdotet och dédrefter £613-
de en tilltalande musikavdelning med séng
av fruarna Paulsson och Nylund med ac-
kompanjemang av fru Dehn.

Men det #r bara i hr Higgs logik,
som ett tredje icke gives. Verklighe-
tens virld rymmer sd oidndligt minga
flera mojligheter, &n nigon av oss kan
drémma om. — Och medan vi kvinnor
indelas, antingen till att beundras, un-
derkéinnas eller anklagas, s8 finns det
egentligen bara ett svaromél, som ér
oss virdigt: Arbeta vidare — for det
helas skulll Emilia Fogelklou,



ROSTRM*T FOR Kvmmon

Varmr Peter lmm tillbaka.

Av'T. O'Meara.
(Oversattmng frin engelskan av F. C.))

De tvd smé& blivande m#nniskobarnen
stodo i den stora portéppningen till Slottet
Uster om Solen och tittade ut. De kunde
se alla de sm& blinkande stjirnorna och
regnbigarna; och lingt, lingt nere, gomd
av ett rokigt, gratt moln, var Jorden.

. — Vi méste vil ge oss av, kan jag tro,
sade gossen.

Flickan nickade. — Ja, de sager, gir de
inte det? — aft vir kung och vart 1‘
behdver oss.. Massor av oss! Jag undrar s
mycket varfor! Jag undrar vad det “be-
tyder?

— Det tar vi nog reda péd, nir .vi kom—
mer dit, sade gossen och suckade litet. —
De hade varit s& lyckliga i Slottet Oster
om Solen och de voro inte alls angeligna
att bli fodda. — Peter har ocksid gett sig
av, tillade hdn. — Han var en av de for-
sta. Jag tycker inte vi borde dra oss for
att gora det, ndr Peter gjorde det. Jag vill
inte han skall tro att vi éro fega.

— Kanske vi triffar Peter dir, sade den
lila flickan wppmuntrande.

— Kanske det, sade den lille gossen och
84 voro de tysta en liten stund. 83 sade
den lilla flickan: — Se pd de didr smi vita
molnen, som seglar upp till Slottet Vister
om Ménen. S& ménga de #r nu for tiden.
Ar det inte besynnerligt? Jag undrar om
det kan hinga ihop med deras iver att f&
oss dit mer?

— Jag tycker inte om’et, sade den lille
gossen och skakade pi huvudet. — De’ dr
84 minga — och de skrimma mig. Se barz
s8 méanga diir dr i dag och ett av dem —
det dér lilla dmkliga — driver bort frin de
andra. Det kommer bestéimt hitit, tror jag.

— A, 14t oss se efter! ropade flickan och
béda sprungo fram for att kunna se biittre.

Som det lilla vita mglnet sakta nidrmade
sig, horde de en spid rdst som sade: — Var
s4 snill och hjélp mig ut! — Oech den lille
gossen utbrast:

— Vid mina vingar — det dr Peter sjilv!

Men Peter, som vid avfirden frdn Slottet
* for ndgra veckor sedan varit den frodiga-
ste, rosenridaste och gladaste av alla smé
miéinniskobarn, var nu sA mager och ut-
svulten och eléindig, att hans vidnner drogo
sig skriimda tillbaka. De hade aldrig varit
pd Jorden och visste dirfér inte att ett
barn kan se ut pd det sittet.

- Det #r alldeles riktigt, sade Peter lug-
nande. 8& gir de &t en dir nere. Ligg mig
i en solstrile en liten stund, s& kvicknar
jag mpog:till.

‘88 lyfte de honom ut mycket varsamt
och lade honom p& en solstrile samt gav
bhonom litet nektar. De f6rsta ord han ytt-
rade sedan han hiimtat sig var: — Far inte
dit!

— Skall vi inte fara dit? upprepade gos-
sen och flickan hipna.

— Nej, gor inte det. Det &r det viirsia
skoj i hela Viirlden! En rikiig samman-
svirjning — det #r just vad det &r. Nir
en hor dem tala, sd skulle en kunna tro,
att de dir glada f6r att en kommer. Och
att de bereda en god vard. Ni tror kanske
ait de ha ordentliga bostider &t en — och
god mat — och pudervippor — och flarell
och saker?! Jo pytt! Nej, det ir rena,
rama humbugen, Jag foddes i ett rum dir
sex smi brider och systrar bodde foérut,
dérfor att min mamma hade ingen annan-
stans att vara. Och mina syskon var si
forskrickia och skrek — och jag skrek —
oeh mamma, hon griit. Efter en vecka ma-
ste hon stiga upp och g& ner i brygghuset

oeh tvitta &t de fets minniskorna, darfor |

att understddet hade inte kommit — —
— Vad dr det for nigot? utbrast gossen.
— Det ir ndgot hon fir dirfor att var
*pappa ir borta och dédas pid ett stidlle som
heéter Fronten. Visste ni inte att det &r
dirfor de vill ha oes? Det visste inte jag
heller; men det forefaller, som om de vart
trettionde &r eller sd, nir vi haft tid att
viéxa upp och lira oss alla mojliga konster,
hittar pid att doda oss i bhundratusental;
~och s siiga. de, att de behives. flera av oss
och 83 om trettio &r &dr det samma historia

— Varfor? fragade den lilla flickan upp- |

rord.

— Jag vet det inte, Jag hade inte tid att
ta reda pd det. Jag blev sd_led &t allt-
sammans, att jag bara ville slippa ifran
det. Min mamma grit, men jag kunde #n-
di inte stanna. Och hon grit nistan all-
tid, darfor att hon var si tritt, sade hon.
Och si steg priset pi mat — —

— Vad vill det siga? frﬁgade den lille
gossen.

— Det vet jag heller inte; men det var
si att alla var myecket hungriga och olyck-
liga, och allra mest ens mamma. S3 steg
priset p4 kol och alla fros, men allra mest
ens mamma. Under hela tiden héll de péd
att doda, och ett uslare stille har jag ald-
rig tinkt mig. Om jag vetat hnrdant det
var, sd hade jag aktat mig for att komma.
*— Skall det alltid vara sA? fridgade den
lilla flickan darrande.

— Jag vet det inte. Men det hénde en

afton, nir mamma hade tagit mig under |

sin schal med ut for att f& ndgra briédbitar,
som var for hdrda for de feta minniskor-
na. -Och vi fick std sd linge ute i regnet
och vénta tills de feta ménniskorng foérst
hade fitt vad de ville ha. Och s& kom dir
en kvinna och talade till oss och hon sade,
att det kanske skulle bli pd annat sitt né-
gon ging, nir — nir —

— Nar vad? frigade den lilla flickan
ivrigt.

— Nér de ldter ens mamma hjilpa till
att siga nér priset pd mat skall stiga eller
falla, ndr dodandet skall borja eller sluta.
Som det nu #r, f&r hon inte sdga ett ord
didrom —- bara svilta och frysa och se hur
alla de stora gossebarnen dédas och ha oss
alla smi i ett rum utan virme och se oss
g4 var vig, nir vi inte kan sti ut lingre.
Det dr det virsta av allt att vara ens mam-
ma — ddr. Jag ville hela tiden ha bett
henne om forldtelse, men hon forstod ju
inte mitt sprik.

— Jag vintar, sade den lille gossen be-
stimt, jag far infe #nnu. Tack skall du
ha for du varnade oss, Peter!

Den lilla flickan sdg fundersam ut.

— Jag skulle allt bra gidrna vilja hjilpa
folks mammor, sade hon. I detsamma tog
hon ett spring och flog ned till Jorden.

— En smaksak! sade den lille gossen och
ryckie pd axlarna.

For senare slikten att minnas.

I ett foreglende nummer av Rostritt for
Kvinnor beréttades det hurusom fru Jutta

Bojsen-Méller pd Himmelbjerget plantera- |.

de en ek till minne av de danska kvinnor-
nas rostrittsseger, Tanken vann genklang
runt Danmarks land oeh pid ménga stillen
spira nu de ekar, vilka skola minna om
den Dbetydelsefulla dagen. P& trettioatta
platser firade kvinnorna den 5 juni under
stora hogtidligheter, féredrag, séng och
musik. P4 flera stéllen voro &ven riksdags-
min nérvarande. I Kolding nedlade kvin-
norna vid ekens rot en pergamentrulle med
foljande inskrift: ”Ar 1915, d4& Danmarks
grundlag av den 5 juni gav kvinnorna full
medborgarritt, planterade danska kvinnor,
medlemmar av Dansk Kvindesamfunds ni-
onde distrikt denna ek under forhoppning,
att den for kommande slikten skall bira
vittne om den tid, dd frid och enighet hir-
skade i Danmark, fastin Europa stod i
brand”. Som en egenhef kan omtalas, att
den lilla ekplantan vixer i skuggan av ett
par hoga lindar, som drottning Dorthea,
Kristian III:s gemil, med egna hinder
planterade for 450 ir sedan.
———— !

Riiknas kvinnorna till folket?

— Pappa, vad dr en lagstiftande forsam-
ling? ) '

— En representativ forsamling, som vil-
jes av folket.

— Réaknas kvinnorna till folket?

— Nej, min son, brottslingar, ddrar och
kvinnor riknas inte till felket.

— Arbeta lagstiftarna fér ingenting?
Nej, de betalas med arvoden.

— Av vem?

~— Av folket. ¢

— Riknas kvinnorna till folket?

— Naturhgtws, min son, alldeles som |
mannen, (Woman’s Journal.)

Babylada as kr

Innehdllande 2 omgéngar = 12 st. vilsydda plagg for
den nyfodde

Maria EdgrgAVitvaruaffﬁr
NENEEEEEEEERERRNEREEE

Larl Djulstedt

‘BOSATTNINGSMAGASIN

30 Droftninggatan 30
STOGKHOBM
Rérstrands och Gustafsbergs porslin.
Glasvaror, Metallvaror & Kéksartiklar.
Allm, Tel. 7229. Rikstel. 7229,

Medlemmar av F. K. P. R. erhilla 1C % rabatt
vid kontant inkép & alla varor. Ej & konser-
veringsapparater och burkar samt isskip.

nmontzraia dammetshattar

Kr. 8.50, 4.60, 5.—, B.50, 6.—, 7.—, 7.50

Fantasier, Hattblommer, Sammet, Siden

till montering av hattar.
Fiirdigt stﬁpbm Satin-Hattfoder Kr. 1.—

BUTTERICKS MONSTERAFFAR

Riks 1726. Drottninggatan 57 anm. 1410,

0BS.! Hya Joorsaler och Mdaster iro nkomna.

Etablerad 1819
42 JARNTORGSGATAN 42
Allm. Tel. 14168 . ’
Vilsorteradt lager av hinv- octl;:tliindska Handskar

oc|
Parfymer och herrekiperingsartiklar m. m,
Medlemnmr i F. K. P. R. erhélla rabatt.

Siders “Buglish Schoel”

Tjérhovsgatan 5. Allm. Tel. 85der 6286,
Engelska lektioner o. dversittningar.
ANNIE 1 SCOTT.

JAGOBSONS VALKANDA

@ TAPISSERI-AFFAR @

94 B Grefturegatan, vid Tattersall.
10 % RABATT — I VAROR — FRITT VAL.

Fir resande att beakta!
Lgdts hotell ARVIKA rekommenderas!

G. NYSTROMS

Drottninggatan 58, Stockholm

Allm. Tel. 14925. Rikstel. Norr 19.

Skanska Hamdskmagasinet

MODESALONG

Liounise Blomberg
TVAL- & PARFYMHANDEL
39 Vesterlinggatan 39
REKOMMENDERAS
Allm. Tel. 2817.
Kammar, Borstar, Svamp m. m.

Mer och mer

overtygas den drade allmiinheten om att YVY-
TVALEN #r_den forndmsta bland tvélar.

YVY-TVALEN siljes i varje vilsorterad
parfym- och herrekiperingsaffdr.

Usterlin & Ulrikssons Kam.-Tekn. Fahrlk

YSTAD.

A. WAHLGREN

SLAKTERI & CHARKUTERI

15 B Nybrogatan 15 B
Riks 3054, Allm, 8880 & 23052

FILIAL:
17 Storgatan 17

CHARKUTERI
" Riks 8194 ) Allm, 8865
e ‘T11 landsorten ferm expedition.

Rikstel. 9649,

HERMAN HAXKANSON
FARGf & KEMIKALIE-AFFARER

9 Gref-Thuregatan 9 ‘
REKOMMENDERAS. Medlemmar af F. K. P. R. erhdlla rabatt.

Allm, tel. 9649.

En av vdra svensha réstrittspionjirer

hittade nyligen bland sin fars gamla pap-
per ett brev frén sin faster, som. burit hen-
ne till dopet. Brevet var skrivet pa 1820-
talet till brodern, som var legationssekre-
terare i Petersburg. Hon skriver: ™As-
berg har berdttat, att i Ryssland f4 min-
nen ej sld sina hustrur, men didremot hu-
strur sld sina mén utan att bli anklagade,
det intresserar mig att f& veta, om det
torhdller sig sd, oeh fruntimren négonsti-
des ha foretridet for karlar., PAminner du
dig att fru Staél siger, att i vara tider dro
fruntimren i allméinhet mycket béttre #n
karlarna; jag tror de varit det i alla tider.”

Rostriitt tor Kvinnors

tjugonde nummer f6r 1915 innehaller bl, a.:

Vart dubbla ansvar.

Islands kvinnor fira sin ristriittsseger.

Prigan om kvinnors nattarbete 1 Norge.

Ett besbk pA vir nyaste advokatbyrd. AvG. H. E.

Karl Staaff §. Av Anna Whitlock.

En bild och ett komplement. Av Hilma Borelius.

Hur vi kunna hilla vAr friga levande.

En f6rinst inom den internationella réstriittsré-
relsen. James Keir Hardie §.

Kvinnornas Kalender 1916. Av G. H. E.

‘Emil Haégg: De svenska liroverkens forfall. Rec.

av Emilia Fogelklou.

- qarfér Peter kom tillbaka. Av T. O'Meara.

Bobbin
Symasfiner

utmiirka snfé%tenom utom-

ordentligt
ket stor hastl et, korta
nélar, stor hilibarhet mot
:htnmg och stor spole,
Arbeta dirfor alltid - till
dgarens belitenhet.

En svensk symasuu
b0

ing, myc-

LINNEUTSTYRSLAR.

Smakfulla modeller till alla prisligen
‘ Omsorgsfullt arbete.

4 nTI-:I.lBIi MYRAN, Klarabergsgatan ¥, 11r.

Stockholm, Isar Emttn'sm Boktryckeri 4. B., 1915.





